
  

UNIVERSIDAD DE BUENOS ATRES 5 

a FACULTAD DE CIENCIAS EXACTAS Y NATURALES 

DEPART/MENTO: Idiomas 

ASIGNATURA: Inglés - conversación y traducción 

CARACTER: Optativa 

DURACION DE LA MATERIA: Anual 

HORAS DE CLASE: a) Teórico-prácticas: 3 horas semanales 

PROGRAMA 

1 - a) Traducción de inglés a castellano y conversación: 

"Letters to an Advice Columm" 

b) Cramática : a) hat as subject or object 

b) Conditional Sentences 

c) Traducción de cnvtellano a inglés de artículos científicos de actunli- 

dad de diarios y revistas y conversación sobre los mismos. 

2 - a) Traducción de inglés a castellano y conversación: 

"Life in the Future" 

e b) Cramática: a) Future Continuous 

b) Future Perfect 

c) Modala a 

c) Traducción de castellano a inglés de artículos científicos de actuali- 

dad de diarios y revistas y conversación sobre los mismos. 

3 - a) Traducción de inglés a castellano y conversación: 

"Crime and Punishment" 

b) Oremática: a) Reported Speech 

b) Tag questions 

Cc) Need 

e) Traducción de castellano a inglés de artículos dientíficos de actuali- 

"dad de diarios y revistas y conversación sobre los mismos. 

4 - a) "raducción de inglés a cnstellano y conversación: 

"The Vorla of Advertising" 

b) Gramática: a) Perfect Modals » 

b) Phrasal Verbs 

e) Traducción de castellano a inglés de artículos científicos de actunli- 

dad de diarios y revistas y conversación sobre los mismoS+ 
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5 - a) Traducción de inglés a castellano y conversación: 

"Work and Money" 

b) Gramática: a) Passive Voice 

b) Verbs that rarely take the Present Continuous 

ec) Traducción de castellano a inglés de artículos científicos de actunli- 

“dad de dinrios y revistas y convarsación sobre lon mismos. 

6 - a) Traducción de inglés a castellano y conversación: 

“"omen's Liberation" 

b) Cramítica: a) Wish 

b) Phrasal Verbs 

ec) Traducción de castellano a inglés de artículos científicos de actunli- 

dad de diarios y revistas y conversación sobre los mishos. 

7 - a) Traducción de inglés a castellano y conversación: 

"Inflation" 

b) Gramática: a) Infinitive Constructions ' 

b) Relatives 

c) Traducción de castellano a inglés de artículos científicos de actuali- 

dad de diarios y revistas y conversación sobre los mismos. 

8 - a) Traducción de inglés a castellano y conversación: 

"Progress" sl 

Ú b) Gramática: a) Zero article 

b) Phrasal verbs 

c) Traducción de castellano a inglés de artículos científicos de actunli- 

dad de diarios y revistas y conversación sobre los mismos» 

BIBLIOGRAFIA 

1 - "Kernel Lessons Plus" by Robert O'Neill 

2 - "A Communicative Grammar of English" by Geoffrey Leech and Jan Svartvik 

3-"A University Grammar of English" by Randolph Quirk and Sidney Creenbaum 

Fechas 30 de Noviembre de 1985 

Firma Profesor Firma Directors AZ - _ ES 

Aclaración Firmas Rose E Hne. 
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